
ՀՐԱՊԱՐԱԿՈՒՄՆ I) Ր 

ՎՐԹԱՆԵՍ ՓԱՓԱԶՅԱՆԸ ԱՐՏԱՇեՍ ԿԱՐԻՆՅԱՆԻ ԳՆԱՀԱՏ ՄԱՄհ 
Հայտնի է, որ ակադեմիկոս Արտաշես Րալասիի Կարինյանը (1886—1982) կուսակցական-

պետական գործունեությանը զուգընթաց ակտիվորեն ղրաղվեյ է գրական.մշակութային Հարցե-

րով) Մեծ է նրա վաստակը մասնավորապես անցյալի գեղարվեստական ժառանգության գնա-

հատման գործում։ Այդ ասպարեզում նա մշակույթի հայ (նաև ոսւս) գործիչներին նվիրել է 

բազմաթիվ շահեկան ուսումնասիրություններ, որոնք տպագրվել են աոանձին մենագրություն-

ների ու հոդվածների ձևով։ Տակ ավին 1906 թ. լույս տեսավ երիտասարդ Ա. Կարինյանի сԳրա-

կանություն ու կյանք» գրքույկը՛ Հետագա տարիներին, ուսումնասիրելով ե իրեն հատուկ ոճով 

վերլուծելով Յերնիշեսկու, Չեխովի, Նալրանդյանի, Թռման յանի, Չարենցի կ համբավավոր մի 

շարք այլ դեմքերի ապրած ժամանակաշրջանն ու միշավայրի սոցիալ-քաղաքական շարժառիթ-

ները, նրանց գրական-ստեղծագործական մոտիվների ուրույն կողմերը, Ա. Կարինյանը ընթեր-

ցողների սեղանին դրեց արժեքավոր երկեր, որոնք մինչև օրս չեն կորցրել իրենց արժեքը։ 

Ստորև ընթերցողների ուշադրությանն ենք ներկայացնում Ա. Կարինյանի яՎրթանես Փա-

փաղյան» հոդվա ծը, որը նա ցանկացել Էր տպագրել նշանավոր գրողի 100 ամյակի առթիվ, Մեր 

կարծիքով, այն որոշակի արժեք ունի Վ. Փափաղյանի ստեղծագործական ուղո• գնահատման 

• տեսակետից։ 

Բնագիրը պահվում Է Հայկական ՍՍՀ Հայ պարբերական մամուլի պետական կենտրոնական 

.արխիվում (տե՛ս ֆոնդ Л? 100, ց. 2, գ. SOS, թերթ 21—27), • 

ՌՈԺնՆՏ ԳՐԻԳՈՐՅԱՆ 

ՎՐԹԱՆԵՍ ՓԱՓԱԶՅԱն 
(1866-1966) 

Վրթանես Փափազյանը հայ դեմոկրատական գրականության տաղանդա-
վոր ներկայացուցիչներից Էր, Դաժան անցյալի մթին տարիներին նա մեծ աշ-
խատանք Է տարել որպես տոկուն հրապարակախոս, խմրագիր-ժուռնալիստ և 
արձակագիր-գեղագետ, ազգագրագետ ու թարգմանիչ, հայ գրականության ու 
մշակույթի հարուստ արժեքներն ուսումնասիրող պատմաբան. Դժվարին ու 
ծանր օրերին նա, ինչպես և շատ ուրիշ հայ դեմոկրատ գրագետները, շատ Է 
֊տառապել, թափառել Է քաղաքից քաղաք, կատարել Է հաշվապահի և հաճախ 
անապահով հայ ուսուցչի պարտականությունները. Ստիպված Է եղել համա-
կերպվել անպատկառ դրամատերերի և տգետ աղա-հոգաբարձուների անիմաստ 
առաշադրութ յո ւններին։ 

նա ծնվել Է Վասպուրականի Վան քաղաքում, ուր և ստացել Է իր նախ-
նական կրթությունը. Բարձրագույն դպրոցն ավարտել Է Շվեյցարիայում, Հը֊ 
նօրյա ժնևի, Լոզանի, Լյուցերնի մասին գրող գործիչները ժամանակին նկա-
րագծել են այդ քաղաքներում ուսանող ռուս, հրեա, հայ ու կովկասցի շատ 
ուրիշ Էմիգրանտների կյանքս ու միջավայրը։ Այդ ամենը պետք Է ուժգին ազ-
դեցություն թողներ նաև Վ. Փափաղյանի վրա, 

Վաղեմի ուսանողական այդ տարիներին Էլ ստեղծվել են այն ապրում-
ներն ու մտորոԼմները, որոնք հետագայում այնքան ուրույն ուղղություն են 
հաղորդել երիտասարդ հայ գրագետի աշխատանքներին ու գործունեությանը, 

Ուսանողության տարիներին Վ. Փափազյանը ուսումնասիրել Է բարձր հու-
մանիստական մշակույթի մեծ վարպետների երկերը, ժողովոլրդների բանա-
հյուսության հայտնի վավերագրերը, մասնավորապես Դոդեի, Զոլայի, Շեքս-
պիրի, Դի կկենսի, Պրոսպեր Մերիմեի նման գեղագետների ստեղծագործու-
թյունները, Ըստ երևույթին վաղեմի երիտասարդության տարիներին Է նա 
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«1սսւթ-Սшршл և cUանթոյյ յուրահատուկ նովելների մեշ նկարագծված հայ գըն-
չուհիների կերպարները կապակցել ազատագրական շարժումների ռոմանտի-
կական հնօրյա գաղափարախոսության հետ։ 

Լավ Է հայտնի, որ, վերադառնալով հայրենի վայրերը, Վ. Փափազյանը 
աշխատակցել Է «Արձագանք», «Մշակ», aՄուրճa և ուրիշ պարբերագիրներին։ 
Նույն այդ օրերին Է նա հրապարակել նաև Րաֆֆիի մեծ ազդեցության ներքո 
կերտված իր գրական և հրապարակախոսական ակնարկներն ու պատմվածք-
ները։ Րաֆֆիի հետ նա շատ մոտիկ ծանոթ Էր տակավին վաղ երիտասարդու-
թյան օրերից։ 

Բազմաթիվ պտույտներ Է կատարել Վ. Փափազյանը հայ բնաշխարհի վայ-
րերուս՝, եղել Է հեռու լեռնածին տեղերում, ծանոթություն և կապեր Է հաստատել 
մշեցի, շատախցթ, ... գեղշուկ հայրենակիցների և նույնիսկ հայ բոշա-դնչոլ-
ների, տաճիկ և, մանավանդ, քուրդ աշխատավորների հետ։ Րաֆֆիի մտայնու-
թյան և հայեցության հատուկ շատ ուրույն հատկանիշների ազդեցության կը֊ 
նիքը նշմարվում Է Վ. Փափազյանի առաշին պատմվածքների, շատ որոշակի 
կերպով՝ «Ենիչերի», «Ռաշիդ» և այլոց մեշ։ ես նկատի ունեմ հատկապես նրա 
հայտնի պատկերներն ու հյուսվածքը, թեմատիկան, հերոսներին, շրշապատի 
ընդհանուր կոլորիտըւ Իմ կարծիքով Վ. Փափազյանը, ելնելով Րաֆֆիի դեմոկ-
րատական դիտակետից, շանացել Է բռնակալական Թուրքիայի սոլլթանատի 
դեմ ուղղված իր պատմվածքների մեշ ուժգին ուշադրություն նվիրել ս ո ց ի ա -
լական մ ո տ ի վ ն ե ր ի ն 2 — ո ւ ժ ե ղ ն ե ր ի և թույլերի, բռնակալների ու ճնշված աշխա-
տավորների սուր բախումների ռեալիստական նկարագրությանը։ Հայրենի 
իրականությունը վիպագրի երկերում չի գծագրվել որպես «միասնական» ու 
միապաղաղ երանավետ անդաստան։ Նույնիսկ հայ հոգևորականության ինք-
նատիպ «կերպարներին» նվիրված իր երկերի Էշերում գյուղագիր հրապարա-
կախոսը նշմարելի կերպով արձագանքել Է մեծատաղանդ ուսուցչի ռեալիստա-
կան ուղենիշների ն։ 

Հայ բոշաների֊գնչուների ուսումնասիրությանը նա նվիրել Է, ինչպես հայտ-
նի Է, հատուկ ուշադրություն թե՚ ռուսերեն գրված իր զեկույց-հետաղոտության 
(զետեղված «Ազգագրական ընկերությանյ)3 ... հատորներից մեկում) և թե' 
Ե. Լալա յանի «Ազգագրական հանդես.v-ի Էշերում հրապարակված աշխատու-
թյան մեշ։ Ուշագրավ այգ երկերի սկզբնագրին նա կցել Է բառարան, հավել-
վածներ, նույնիսկ բոշաներխ երգերից քաղված որոշ հատվածներ... Նման աշ-
խատանք և պրպտումներ Է ձեռնարկել նա նաև քուրդ աշխատավորների կյան-
քի ուսումնասիրության օրերին։ Քրդական b r q b r p Վ,. Փափազյանը շատ բարձր 
ԷՐ գնահատում: Երբ նվագում Էր այղ. երգերը, դիտավորությամբ* ... լարերին 
հատուկ թավ հնչյուն Էր հաղորդում՝ ընդգծելու քուրդ մոտիվների տխուր մե-
ղեդիները։ Վ. Փափազյանի «Լուր-դա-լուր» պոեմն ունի ուժգին սոցիալական 
շ ե շ տ : 

Գուցե անտեղի չէր լինի նշել, որ ժամանակին մեծատաղանդ հայագետ 
Միաբանն 5 է կրոնական «Արարատ» ժուռնալի էշերում նշել հին օրերի հայ 
կրոնական-հերետիկոսական հոսանքների ուրույն «կապերը» քուրդ ժողովյլ՛բ-
դի շատ ուրույն մտավոր տենդենցների հետ։ 

Վիպագիր Վ. Փափազյանը մեծագույն ուշադրությամբ հետևում էր «արե-
վելյան» ժողովուրդների արվեստին արձագանքող երաժշտագետների ստեղ-
ծագործական որոնումներին։ Նա սիրում էր նվագել Բրամ սի <ГՀունգարական 

1 Հաջորդ մեկ րաոն անընթեռնելի է (այս և մյուս ծանոթագրությունները մերն են. Ա. Կա՛-

րին յան ինը տրվում է աստղանիշով)։ 

2 Այս ե հետագա ընդգծումները հեղինակինն են։ 

3 Հաշորդ մեկ-երկու բառը հոդվածագիրը բաց է թողել։ 

4 Հաշորդ բաոն անընթեռնելի է։ 
5 հոսքը Գալուստ Տեր֊Մկրտլյանի մասին է։ 
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պարերը»t Լիստի որոշ ստեղծագործություններ և համառ կերպով ստանում Էր 
«արևելյան» արձագանքները, միշտ ընդգծելով առանձնապես Գլինկայի, Բա. 
լակիրևի, Բորոդինի հանճարեղ գործերի մեշ ուրույն և շերմ մոտեցումը արե-
վելյան բարդ երաժշտության թեմաներին։ 

Այղ ամենի մասին առանձնապես այսօր վիպագրի ընթերցողները պիտի 
վերհիշեն թեկուզ հենց նրա համար, որ նման երանգներն Էլ նպաստում են 
խոհուն գրողի մտահայեցությունում տակավին քաշ հայտնի հատկանիշների 
ճշգրիտ լ ո ւ ս ա բ ա ն ո ւ թ յ ա ն ը : Դարձյալ տեղին Է նշել, որ, այդպես մոտենալով 
արևելյան ժողովուրդն երի հումանիստական մշակույթին, Վ. Փափազյանը ցան-
կանում Էր հիշեցնել արևելյան դեսպոտիաների բռնակալների դեմ պայքարող 
աշխատավորների կարևոր դերի ու նշանակության մասին։ Ահա ինչու նա աշ-
խատել Է իր նշանակալից երկերի մեշ, հատկապես «Ալեմգիր», «Ազերֆեզայ) 
վեպերի և ապա «Մերկ դեր՚Էիշը» ու «Նիրվանա» ակնարկների մեշ, հենց ելնե-
լով իր անվանի ուսուցչի մեկնակետից, ցուցահանել հա սարա կական-գաղա-
փարական սուր բախումների նշանակությունը։ 

Այսօրվա ավելի ուշադիր ընթերցողները կարող են, իհարկե, վերապահու-
թյամբ շեշտել վիպագրի նաև միամիտ մոտեցումը, նրա «արևելյան» երկերի 
թերություններր։ Այնուամենայնիվ, մեր կարծիքով, անգամ սկեպտիկ քննա-
դատները չեն կարող քողարկել ակներև այն փաստը, որ նման երկեր կերտող 
հայ վիպագիրը իրականում հանդես է եկել որոշակիորեն որպես տրադիցիոն 
արևմտյան i f f տ ո ւ ր ի ս տ ն ե ր ի » ու միսսիոներների մակերեսային հայացքների 
ռեակցիոն և ռասիստական բնույթը դատապարտող ու ցուցադրող գործիչ։ Տա-
ղանդավոր հայ դեմոկրատ վիպագրի նման հիրավի նոր դիրքորոշումը կապ-
ված էր արևելյան ժողովուրղների դեմոկրատ գրողների այն մտահա յեց ութ յան 
հետ, որի արձագանքնեջն այնքան ուշագրավ կերպով հնչում են ադրբեշանա-
կան հայտնի երգիծաբանական «Մոլլա Նասրեդդին» ժուռնալի էշերում՛։ 

Երբ այդ ամենից հետո մենք նորից անցնում ենք Վ, Փափաղյանի քյիսա-
մեմուարային ու հրապարակախոսական այն նոթերին, որոնք լույս են տեսել 
Ա. Արասխանյանցի «Մուրճ»-ի .էշերում, մեգ համար ավելի պարզորոշ է դառ-
նում վիպագրի թե' հայտնի «Տուրիստի հիշատակարան»-ի հիմնական երանգ-
ների բնույթը և թե' հենց այդ ուղեգծից դ ո ր ծ ա ր ա ն ա յ ի ն - ն ա վ թ ա յ ի ն իրականու-
թյան նոր պրոբլեմատիկայի ուսումնասիրությանն անցնող հում անիստ-վի-
պագրի դեմքը։ Բաքվի «Կոմունիստ»-ի էշերում գրականագետ Անտոնյանը չէր 
սխալվում, երբ հիշեցնում էր Վ. Փափաղյանի կողմից նախագծված նոր «գոր-
ծարանային» վեպի՝ ս ւ ն ա վ ա ո ո աշխատության մասին։ 

Որքան էլ անկատար, թույլ կամ միամիտ չեն գյուղական հայրենիքի մա-
սին երազող բալախանցի հայ բանվորի՝ «и յո լք յան չի ի» կամ ուրիշ գործավոր-
ների «պորտրետներր», դրանք ուշագրավ են հենց այն կողմից, որ բնութա-
գրում են հին ուղիներից դ ե պ ի նոր հ ա ն գ ր վ ա ն ն ե ր ը ն ե տ վ ո ղ ՝ տ ա կ ա վ ի ն վաղե-
մի ազգայնական֊ ռոմ անտիկական անուրջների ու պատրանքների ազդեցու-
թյունից վերջնականապես չազատագրված, բայց որոշակիորեն նոր ուղիներ 
որոնող ռեալիստ-վիպագրի դիմաստվերը՛. Ահա ինչու, երբ Վ. Փափազյանը 
•իսպանական Զոլայի, վիպագիր Բլասկո Իբանիյենի ակնարկի ազդեցության 
ներքո կերտում է վայրագ «վիշապի» դեմ կռվի ելնող ռևոլյուցիոն բանվորի 
նոր կերպարը, նույնիսկ հայ վիպագրի երեկվա ազգայնական բարեկամների 
համար ավելի ակնորոշ է դառնում նրա այնքան յուրահատուկ « խ ե ն թ ե ր ի » 6 

խոսքերի ու որոնումների ի ր ա կ ա ն բ ն ո ւ յ թ ը և ո ւ ղ ղ ո ւ թ յ ո ւ ն ը . . . Իսկ երբ այդ ա֊ 

* նշանակալից ալդ փաստը նշել են ադրբեջանական սովետական գրականագետները (հատ-' 

կապես Ազիզ Մ իրահմ եդովը ) ։ Անգլիացի արևելագետ Ր ո ա ո ն ի ՝ իրանական մամուլի և պոեզիա-

յի պատմությանը նվիրված ստվար հետազոտության մեշ զետեղված են նաև ուշագրավ նկարներ։ 
6 Ա. Կարինյանն ակնարկում է Վ. Փափաղյանի «Խենթը (Մի խելոքի հիշատակարանից)» 

.պատմվածքի հերոսին։ 
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մենը քննարկելուց հետո միևնույն վաղեմի «բարեկամները»՝ համակված զայ-
րույթով, կարդում և քննարկում էին Լևոն Ս արդս յանի՛1 «Մուրճ» ամսագրի էշե-
րում զետեղված նոր կովկասահայ գյուղական իրականության մռայլ առօրյա-
յի նկարագրությանը նվիրված անողոք և ռեալիստական նկարները, հուսահա-
տորեն ստիպված էին լինում արձանագրել «չորրորդ դասի» ռևոլյուցիոն գա-
ղափարախոսների ակներև հաղթանակը։ Այդպես էին վարվում սակայն մի-
միայն «նոր ուղիներа որոնող ավելի բարեխիղճ այն «բարեկամները», որոնք 
իրենք էլ ձայնակցում էին հայ գյուղի պիշակավոր զոռբաների և «ազգասեր» 
կուլակների դեմ ծառացող առանձին «խենթերի» քննադատական ելույթներին։ 
Այդպես էին խորհում նաև Վ. Փափազյանի գյուղական պատկերների կամ 
« Ժ ա յ ո բ » պիեսի այն ընթերցողները, որոնք անձկանքով իրենք էլ որոնում էին 
հարազատ ժողովրդի ազատագրման նոր ուղիներ։ Սակայն այդպես չէին կա-
րող մոտենալ և չէին ցանկանում մոտենալ դեպի «կղերաստան» ուղևորվող 
ազգայնական քրմապետների դոն Կարապետի այն զինվորներն ու հետևող-
ները, որոնք վայրագ ատելությամբ էին հետևում ռուս ժողովրդի մեծ ռևոլյու-
ցիոն վիպագրի՝ Մաքսիմ Գորկու բարձր գաղափարական ուղեգիծը պաշտպա-
նող և ժողովուրդների բարեկամության վսեմ ավանդները պաշտպանող ու ժո-
ղովրդականացնող «խենթ» հայ վիպագիր Վրթանես Փափազյանի խիզախ գրա-
կան֊հասարակական գործունեությանը։ Այսօր, սակայն, տաղանդավոր վի-
պագրի կյանքի և գործունեության տխուր այդ էշերը հատկապես կարող են 
գրավել ու պիտի գրավեն մեր համոզմամբ նրա ընթերցողների առանձնահա-
տուկ ուշադրությունը 

ԱՐՏԱՇԵՍ ԿԱՐԻՆ8ԱՆ 

7 Լևոն Ղավթի Սարգսյան (1863—1927J—Հրապարակախոս, լրագրող, Հասարակական-քա-

ղաքական գործիչ։ Մեծամասամբ աշխատակցել է crՄուրճյ> ամսագրին, իսկ 1903—1907 թթ* 

եղել է այգ ամսագրի խմ բա գիր ֊Հրատարակիչը։ Վ. Փափազյանի շատ գործեր տպագրվել են 

жՄուրճյ> ամսագրում։ 




